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Dettagli di stile.

Stylish details.

ol B
Stilvolle Details:

Détails de classe.

Detalles de estilo.

Le mensole modulari sono Modular shelving units are Die mal3einheitlichen Les étageres modulaires Los estantes modulares se
in perfetta sintonia con in perfect harmony with the —ill S Wandborde sind. perfekt-gufi— s'harmonisent parfaitement armonizan perfectamente
I'essenziale eleganza della understated elegance of the B die schlichte Eleganz der avec |'élégance essentielle de  con la elegancia esencial de la

collezione Cherry: la

= comprende inoltre
- ~ un’originale scrivania dalla
forma asimmetrica, che si
presta ad essere utilizzata
anche come tavolo per
incontri e riunioni.

Cherry collection. The shelf

shaped top, which also lends
itself to use as a meeting

Kollektion Cherry
abgestimmt: Oberflache der
Regalbdden in Kirsche,
Riickwand in Aluminiumfarbe.
Zum Tischprogramm von
Cherry gehort auRerdem ein
attraktiver Schreibtisch von
asymmetrischer Form, der
vorteilhaft auch fiir
Besprechungen und Meetings
einsetzbar ist.

la collection Cherry: la surface
des étageres est en merisier
et le panneau arriere est dans
la finition aluminium.

La gamme des tables Cherry
comprend également un
bureau original de forme
asymeétrique qui se préte fort
bien a une utilisation
conviviale comme table de
réunion.

coleccion Cherry: la superficie
de los estantes es de cerezo,
con trasera en acabado
aluminio. La gama de las
mesas Cherry incluye
también un escritorio

original de forma asimétrica
que se puede utilizar también
como mesa de reuniones.
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Elevati contenuti. Grazie ai contenitori e alle librerie coordinate, Cherry consente

di arredare e allo stesso tempo di organizzare lo spazio, con lineare senso della coerenza
e piacevole senso dell’ accoglienza. High capacity storage. With its coordinating
storage units and bookcases, Cherry can be used to both furnish and organise space,
providing a sense of linear continuity and a pleasant welcoming feel. Hochwertige
Inhalte. Dank aufeinander abgestimmter Schrankelemente und Blicherregale kann
durch Cherry ein Raum mit linearer Konsequenz und freundlicher Behaglichkeit
eingerichtet und gleichzeitig gegliedert werden. La force des contenus. Grace aux
armoires et aux bibliotheéques assorties, Cherry permet de meubler et en méme temps
d'organiser I'espace avec une grande cohérence linéaire et un agréable sens de I'accueil.
Contenidos elevados. Gracias a los contenedores v a las bibliotecas coordinadas,
Cherry permite amueblar y al mismo tiempo organizar el espacio, con sentido de la
coherencia lineal y un agradable espiritu de hospitalidad.
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Qualita della vita.

Cherry esprime benessere
e funzionalita in ogni
dettaglio. | piani e le ante
in cristallo acidato sono
temperati, in sintonia con
le normative di sicurezza.

| cassetti metallici, sempre
con finitura alluminio, sono
provvisti di dispositivo
antiribaltamento.

-

Quality of life.

Cherry exudes well-being
and functionality in every
detail. The frosted glass

tops and doors are
toughened, in line with
safety standards. The metal,
aluminium-finish drawers
are fitted with an anti-tipping
device.

Lebensqualitat.

Jedes Detail von Cherry

ist durch Behaglichkeit
und Funktionalitat gepragt.
Wie in den geltenden
Sicherheitsvorschriften
vorgesehen, wird flr
Tischplatten und

Tiren gehartetes
Dekorglas verwendet.
Metallschubladen, alle in
Aluminiumfarbe, sind mit
Kippsicherung ausgestattet.

—y e

Qualité de la vie.

Cherry exprime bien-étre

et fonctionnalité jusque dans
les moindres détails.

Les plateaux et les portes

en verre dépoli sont trempés
dans le respect des normes
de sécurité. Les tiroirs
métalliques, toujours en
finition aluminium, sont
munis de dispositif
antirenversement.

Calidad de la vida.

Cherry es sinénimo de
bienestar y funcionalidad
en cada detalle.

Las superficies de trabajo
y las puertas de cristal
deslustrado son templadas,
en sintonia con las normas
de seguridad. Los cajones
metalicos, siempre con
acabado aluminio, estan
equipados con dispositivo
antivuelco.
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Scrivania rettangolare_Rectangular desk
Bureau rectangulaire_Rechteckiger
Schreibtisch_Escritorio rectangular

H72 P104
L208 55-1K21

Scrivania rettangolare_Rectangular desk
Bureau rectangulaire_Rechteckiger
Schreibtisch_Escritorio rectangular

H72  P120
L240 55-1K24

Scrivania rettangolare_Rectangular desk
Bureau rectangulaire_Rechteckiger
Schreibtisch_Escritorio rectangular

H72  P120
L300 55-1K30
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Scrivania asimmetrica_Asymmetrical desk

Bureau asymétrique_Asymmetrischer

Schreibtisch_Escritorio asimétrico

H72 P120-85
L208 55-1K41
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Tavolo in cristallo acidato_Frosted glass
table_Table verre dépoli_Tisch, Platte aus
geatztem Glas_Mesa de cristal deslustrado

H72 P120
L232 55-2K23

Tavolo quadrato, cristallo acidato_Square,
frosted glass table_Table carrée, verre
dépoli_Quadratischer Tisch, Platte aus
geatztem Glas_Mesa cuadrada, cristal
deslustrado

H72 P150
L150 55-2K15

Tavolo tondo, cristallo acidato_Round,
frosted glass table_Table ronde, verre
dépoli_RunderTisch, Platte aus geétztem
Glas_Mesa redonda, cristal deslustrado

@ 150 55-2K16
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Tavolino basso, cristallo acidato_Low, fro-
sted glass table_Table basse, verre dépo-
li_Niedriges Tischchen, Platte aus geatztem
Glas_Mesita de cristal deslustrado

H42 P100
L100 55-2K10

Tavolo riunioni_Conference table_Table
de réunion_Konferenztisch_Mesa de reu-
niones

H72  P120
L450 55-1K56

Tavolo riunioni_Conference table_Table
de réunion_Konferenztisch_Mesa de reu-
niones

H72 P120
L600 55-1K57

Pannello frontale per scrivanie

(L 208-240cm)_Modesty panel for desk

(L 208-240 cm)_Voile de fond pour bure-
aux (L 208-240 cm)_Vorderpaneel fiir
Schreibtische (L 208-240 cm)_Panel frontal
para escritorios (L 208-240 cm)

H30 P2
L128 55-1K81
L148 55-1K82

Cassettiera (3 cassetti)_Drawer box
(3 drawers)_Caisson

(3 tiroirs)_Schubladenkasten

(3 Laden)_Cajonera (3 cajones)

H68,5 P60
L70 55-3K11

Cassettiera (1 cassetto,1 class.)_Drawer
box (1 standard drawer, 1 filing dra-
wer)_Caisson (1 tiroir, 1 classeur)_
Schubladenkasten (1 Lade,

1 Karteiauszug)_Cajonera (1 cajon,

1 clasificador)

H68,5 P60
L70 55-3K12

Mobile porta CPU_Computer stand,
free-standing_Meuble porte-ordinateur,
autonome_Freistehendes Computermébel
Mueble portaordenador

H68,5 P60
L70 55-3K13

Cestello portacavi per tavoli_Cable tray for
use with tables_Corbeille porte-cables pour
bureaux_Kabelkorb fiir Tische_Bandejas

para mesas
H8 P25
L50 55-9K81

Cestello portacavi_Cable tray_Corbeille
porte-cables_Kabelkorb_Bandejas

H75 P24
L40 55-9K86

Canalina salita cavi_Cable riser ducting_
Conduit de passage des cables _Vertikale
Kabelfiihrung_Canal vertical de cableado

H75 @6 55-9K75

Mobile di servizio (1 cassetto,1 class.)_
Free-standing unit (1 standard drawer, 1
filing drawer)_Meuble autonome (1 tiroir,
1 classeur)_Freistehendes Computermdbel
(1 Lade, 1 Karteiauszug)_Mueble de servi-
cio (1 cajon, 1 clasificador)

H68,56 P60
L121 55-3K21

Mobile di servizio (3+1 cassetti,1class.)_
Free-standing unit (3+1 std. drawers, 1
filing drawer)_Meuble autonome (3+1
tiroirs, 1 classeur)_Freistehendes Mdbel
(3+1 Laden,

1 Karteiauszug)_Mueble de servicio (3+1
cajones, 1 clasificador)

H68,5 P60
L121 55-3K22

Mobile porta CPU con cassetti_Free-
standing computer stand (3 drawers)_
Meuble porte-ordinateur, autonome (3
tiroirs)_Freistehendes Computermobel
(3 Laden)_Mueble portaordenador con
cajones

H68,5 P60
L121 55-3K23

Contenitore con ante legno_Cabinet woo-
den door_Meuble portes bois_Schrank
Holztliiren_Armario con puertas de madera

H68,56 P50
L160 55-3K30

Contenitore, 2 cassetti /2 classificato-
ri_Cabinet, 2 drawers / 2 filing drawers_
Meuble, 2 tiroirs / 2 classeurs_Schrank, 2
Laden / 2 Karteiauszug_Armario, 2 cajo-
nes/2 clasificadores

H68,5 P50
L160 55-3K31

Contenitore, ante legno /3 cassetti_
Cabinet, wooden door / 3 drawers_Meuble,
portes bois / 3 tiroirs_Schrank, Holztliren

/ 3 Laden_Armario, puertas de madera / 3
cajones

H68,56 P50
L160 55-3K32

Contenitore, ante legno /1 cass./1 class._
Cabinet, wooden door/1 drawer/1 filing
drawer_Meuble, portes bois/1 tiroir/1
classeur_Schrank, Holztliren/1 Lade/1
Karteiauszug_Armario, puertas de made-
ra/1 cajon/1 clasificador

H68,5 P50
L160 55-3K33
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Contenitore con ante legno_Cabinet woo-
den door_Meuble portes bois_Schrank
Holztliren_Armario con puertas de madera

H68,5 P50
L238 55-3K34

Contenitore, ante legno/ 3 cassetti_
Cabinet, wooden door / 3 drawers_Meuble,
portes bois / 3 tiroirs_Schrank, Holztiiren

/ 3 Laden_Armario, puertas de madera / 3
cajones

H68,5 P50
L238 55-3K35

Mensola a muro, componibile_Modular
wall shelf_Etagére murale, composa-
ble_Wandregalelement, zusammenstel-
Ibar_Estante de pared modular

H30 P32
L120 55-4K12

Mensola a muro_Wall shelf_Etagére mura-
le_Wandregalelement_Estante de pared

H30 P32
L120-160 55-4K16

Libreria a giorno_Open shelf unit_
Bibliothéque sans portes_Blicherschrank,
offen_Biblioteca sin puertas

H150 P40
L200 55-3K41

Libreria, anta vetro scorrevole_Shelf unit
with sliding glass door_Bibliothéque,
porte coulissante en verre_Blcherschrank,
Schiebetiir aus Glas_Biblioteca con puerta
acristalada corrediza

H150 P40
L200 55-3K42

Libreria, anta legno scorrevole_Shelf unit
with sliding wooden door_Bibliothéque,
porte coulissante en bois_Bucherschrank,
Schiebetlr aus Holz_Biblioteca con puerta
de madera corrediza

H150 P40
L200 55-3K43

Contenitore a giorno_Open-fronted cabi-
net_Armoire ouverte_Offener Schrank_
Armario sin puertas

H162 P47
L81 55-6B12

Contenitore ante legno_Cabinet with woo-
den door_Armoire portes bois_ Schrank
mit Holztliren_Armario con puerta de
madera

H162 P47
L81 55-6K14

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit
Glastliren_Armario con puerta acristaladas

H162 P47
L81 55-6K15

Ripiano legno_Wood shelf_Tablette en
bois_Holz-Fachboden_Estante en madera

H2 P41
L76 55-6K41

Contenitore a giorno_Open-fronted cabi-
net_Armoire ouverte_Offener Schrank_
Armario sin puertas

H222 P47
L81 55-6B22

Contenitore ante legno_Cabinet with woo-
den door_Armoire portes bois_ Schrank
mit Holztliren_Armario con puerta de
madera

H222 P47
L81 55-6K24

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit
Glastlren_Armario con puerta acristaladas

H222 P47
L81 55-6K25

Top per contenitore_Top for cabinets_Top
pour armoire_Top flir Schrank_Top para
armarios

H1 P47

L81 55-6K31
L162 55-6K33
L243 55-6K35
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Finiture
Finishes
Farben
Finitions
Acabados

CR
Ciliegio rosso_Red cherry wood_Merisier
roux_Kirsche rot_Cerezo rojo

cs
Ciliegio seppia_Dark brown cherry wood_
Merisier foncé_Kirsche sepia_Cerezo sepia

BT

Betulla naturale_Natural birch Bouleau_
Birke natur_Bouleau naturel_Abedul
natural

CA
Cristallo acidato_Frosted glass_Matt Glass_
Verre dépoli_Cristal deslustrado

AR

Melaminico argento_Silver malami-
ne_Melamin silbergrau_Mélaminé argent_
Melaminado plata






